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CH-4132 Muttenz 1 
Switzerland 

Señor . 
Gerente General 

CLARIANT (ECUADOR) S.A. de e AN o 
Calle Luxemburgo N34-340 y Av. Portugal Ú ¡ae ae 
Edificio Braganza Piso 3 Oficina 13 -- un 
EC Quito 

Septiembre 15, 2011 

Estimado señor ny 

Clariant International Ltd es accionista de la compañía CLARIANT (ECUADOR) S.A. y es propietaria 
de un millón seiscientos veintidós mil cuatrocientos dieciséis (1.622.416) acciones de un valor de cuatro 
centavos de Dólar Americano cada una. 

Por medio de la presente autorizamos a la abogada Renata Salvador Zamora para que nos represente 
delante de las autoridades Ecuatorianas de conformidad con el artículo 6 de la reformatoria a la ley de 

Compañias (Estos son los artículos que obligan a las compañías con capital extranjero á hacer un registro 
de los accionistas en la superintendencia de Sociedades del Ecuador). 

- documento para la contratación y prestación de servicios para la Industria Petrolera: según. el artículo 6-de 

————— a reformatoria ala-ley de Compañías y los estatutos de la compañía CLARIANT (ECUADOR) S.A. para 
  la ampliación del objeto social. 

El presente poder se otorga por un periodo limitado venciendo su vigencia el 31 de diciembre de 2012. 

Clariant International Ltd 

LS mm —— 
Dr. Peter Zimmermann 
Corporate Counsel 

Stephan Lynen 
ead of Corporate Controlling 

 



      

  

  

ATTESTATION ls 7 

A 1, the undersigned Civil Law Notary in Basel, Switzerland, Dr. Matthias Staehelin, Le 

Xx certify herewith that the signatures attached heretofore are the genuine signatures of 

AS Dr. Peter Zimmermann, citizen of Lucerne, Switzerland, residing in Oberwil/BL, 

Ss Switzerland; and of Stephan Lynen, German citizen, residing in Lórrach, Germany; 
Ñ 
NS both acting for Clariant International AG, in Muttenz, Switzerland, the first as 

NX authorized signatory, the second as member of the board of directors, both with joint 

Ssignature. 
XA 

NS authenticity of the signatures was established by means of comparison. 
N 
NN 

BASEX, Switzerland, this 21% (twenty-first) day of September 2011 (two thousand and eleven) 

Ñ 
A 
AÑ 
N 

b xs Mo Sada: Nao 
( 

y 

Dr_M. Staehelin 
y Notar 

. Le nr 

WE hereby certify that the signature of Mr 

Pues. 1. SÉGE bel, 
notary public in Basie (Switzerland), we 
Personally known to us, is genuine. 
Basle, 21 Sep. 2011 
No. 13/45 

State    
 



  

  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

  

1. Pals: CONFEDERACIÓN SUIZA, 
El presente documento público 

2. hasido firmado por Helena Schaffner 

3. actuando en calidad de funcionaria/o 

4. se halla sellado/timbrado con 

Cancillería del Estado del cantón de Basilea-City 

Certificado 

5. en Berna 6. el 22 de septiembre de 2011 

7. por Ruth Egger 

funcionaria de fa Cancilleria de la Confederación Suiza   
10. Firma   
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Embajada del Ecuador 

Sección Consular 
Berna, Suiza 

Presentada para autenticar la firma que antecede, el suscrito, Encargado de las Funciones 
Consulares en Berna, Suiza, certifica que es auténtica siendo la que usa en todos sus actos el 
señor Dr. Matthias Staehelin, Notario público en el cantón Basilea, Suiza. 

Autenticación N”. 38/11 
Partida Arancelaria N*. 15.7 
Valor actuación: 50 USD = 65 CHF 

- Lugar y Fecha: Berna, 26 de septiembre del 2011 

  

  

cocer ressaannonaroneressnarsnonposaprrrnraaosas 

Marcelo Hurtado 
Encargado de las Funciones Consulares del 

Ecuador en Berna, Suiza 

 



NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO. 

De acuerdo con la facultad prevista en el r:uinera: 5 

del Art. 18 % la 2 Ley Notarial, doy fe que las copias 

que ES PEA fojas anteceden son iguales a 

los documentos present OS ante mi 

Quito, 1 YN 201 

Dr. SEBASTIAN VA DIVIESO Ye 
NOTARIO 
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Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Lóschung Ubertrag CH-900.3.007.604-2 

von: CH-280.3.917 .604-0/a 1 
CH-280.3.917.604-0 | Aktiengesellschaft 25.10.1989 auf: 

ANEMIA MOMO seccion 
El | LÓ | Firma 

4 Clariant International AG 

4 (Clariant International Ltd) (Clariant International SA) 

Ei | Ló | Aktienkapital (CHF)  /Liberierung (CHF) Aktien-Stúckelung Ei | Ló | Adresse der Firma 

38 180'"704'D00.00 180"704'000.00 | 180'704 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Rothausstrasse 61 

4132 Muttenz 

Ei |Ló | Zweck Ei | L6 | Postadresse 

41 Die Gesellschaft bezweckt Forschung, Fabrikation und Vertrieb im Bereich von che- 
mischen, biotechnologischen und verwandten Produkten sowie Erbringung von da- 
mit im Zusammenhang stehenden Dienstleistungen. Des Weiteren bezweckt die 
Gesellschaft die Leitung des Clariant - Konzerns und die Erbringung von Diensilei- 
stungen, insbesondere die Beratung administrativer, finanzieller, rechtlicher, techni- 
scher und wissenschaftlicher Art. Die Gesellschaft kann Finanzgescháfte tátigen 
und sich daneben an anderen Unternehmen irgendwelcher Art beteiligen sowie Lie- 
genschaften und Immaterialgúterrechte erwerben, belasten, verwerten und verkau- 
fen. Die Gesellschaft kann anderen Gesellschaften der Unternehmensgruppe, ein- 
schliesslich ihren direkten oder indirekten Muttergesellschaften sowie deren direk- 
ten oder indirekten Tochtergesellschaften Darlehen oder andere Finanzierungen 
gewáhren und fúr die Verbindlichkeiten von solchen anderen Gesellschaften Si- 
cherheiten stellen, einschliesslich mittels Pfandrechten an oder fiduziarischen Si- 
cherungsúbereignungen von Aktiven der Gesellschaft oder mittels Garantien jed- 

  

    

  

  

welcher Art. . 

Ei [LO | Bemerkungen Ref| Statutendatum 

1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschránkt. 1/06.07.1993 

1 Der von einer bisnerigen Registerkarie úbertragene Auszug entháli keine vor dem 4|30.06.1995 
Ubertrag gestrichenen Tatsachen, und auch keine allfálligen frilhheren Statutendaten 
oder Tagebuch- und SHAB-Zitate. Diese kónnen auf der im Feld "Ubertrag von" be- 331 15.05.2006 
zeichneten Handelsregisterkarte eingesehen werden. 35| 12.12.2007 

33 Die Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionáre erfolgen durch eingeschriebenen 38|02.12.2008 
Brief. 

41/02.11.2009 

  

  

—
 Publikationsorgan 

SHAB 

Ei | Lo | Besondere Tatbestánde Re 

38 Sacheinlage: Die Gesellschaft úbernimmt bei der ordentlichen Kapitalerhóhung vom 
02.12.2008 gemáss Sacheinlagevertrag vom 02.12.2008 150'000 Aktien zu CHF 1.-- 
der "Clariant Reinsurance Ltd.", in Hamilton (Bermudas), zum Preis von CHF 
155'680'000.--, wofúr 46'704 Namenaktien zu CHF 1'000.-- ausgegeben werden und 
der den Nennwert der neu ausgegeben Namenaktien úbersteigende Wert bei der Ge- 
sellschaft als Agio verbucht wird. 

44 Fusion: Úbernahme der Aktiven und Passiven der "Clariant Export AG" 
(CH-280.3.008.341-1), in Muttenz, gemáss Fusionsvertrag vom 22.06.2010 und Bilanz 
per 31.12.2009. Aktiven von CHF 182'831'635.-- und Passiven (Fremakapital) von 
CHF 176'797'516.-- gehen auf die Ubernehmende Gesellschaft ber. Da dieselben Ak- 
tionáre sámitliche Aktien der an der Fusion beteiligten Gesellschaften halten, findet we- 
der eine Kapitalerhóhung noch eine Aktienzuteilung statt. 

44 Fusion: Úbernahme der Aktiven und Passiven der "Clariant Service (Schweiz) AG" 
(CH-280.3.008.342-6), in Muttenz, gemáss Fusionsvertrag vom 22.06.2010 und Bilanz 
per 31.12.2009. Aktiven von CHF 502'272'319.-- und Passiven (Fremdkapital) von 
CHF 497'738'072.-- gehen auf die Ubernehmende Gesellschaft úber. Da dieselben Ak- 
tionáre sámtliche Aktien der an der Fusion beteiligten Gesellschaften halten, findet we- 
der eine Kapitalerhóhung noch eine Aktienzuteilung statt. 

  

_
 

    
  

  

Ei ¡Ló | Zweigniederlassung (en) Ei | Lo | Zweigniederlassung (en) 
                    j Liestal, 06.05.2011 11:30 Fortsetzung auf der folgenden Seite 

Í Sa



  

HANDELSREGISTER DES KANTONS BASEL-LANDSCHAFT 
  

7 lcri200.2:917.5040 Clariant International AG   Muttenz       

Aktuelle Eintragungen 
  

  

              

  

  
    

    

  

   

    

    

  

   

y | Ei[Ae| Ló |Personalangaben Funktion Zeichnungsart 

542 46 Kohlpaintner, Dr. Christian, deutscher Staatsangehoriger, in Mitglied der Gescháfts-| Kollektivunterschrift zu zweien 
862 Ingelheim (DE) leitung 

392 46 pon ra Joachim, deutscher Staatsangehóriger, in Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 
einfe 

6% 46 Kutschbach, Kay-Uwe, deutscher Staatsangehóriger, in Muttenz Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

324 46 Laska, Volker, deutscher Staatsangehóriger, in Rheinfelden Direktor Kollektivunterschrift zu zweien 

46 Lútgendorf, Dr. Mathias, deutscher Staatsangehóriger, in Bad Mitglied der Gescháfts-| Kollektivunterschrift zu zweien 
082 Soden am Taunus (DE) leitung 

862 46 Merklein, Norbert, deutscher Staatsangehdriger, in Eschborn (DE) |Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

754 46 Ochs, Peter Karl, deutscher Staatsangehóriger, in Móhlin Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

034 46 Portz, Dr. Bert Willi, deutscher Staatsangehóriger, in Lórrach (DE) |Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

528 46 Riedel, Dr. Michael, deutscher Staatsangehóriger, in Arlesheim Direktor Kollektivunterschrift zu zweien 

886 46 Seifert, Martin, deutscher Staatsangehóriger, in Múllheim (DE) Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

1252 46 Strebel, Dominik, von Mágenwil, in Mágenwil Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

1604; 46 Trautmann, Manfred, deutscher Staatsangehóriger, in Binningen Direktor Kollektivunterschrift zu zweien 

1860 46 Vollmer, Dr. Martin, deutscher Staatsangehoriger, in Móhlin Direktor Kollektivunterschrift zu zweien 

0001 46 Wagner, Helmut, von Reinach BL, in Grellingen Direktor Kollektivunterschrift zu zweien 

286 46 Wester, Dr. Johann Norbert, deutscher Staatsangehóriger, in Bad |Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 
1442 Soden (DE) 
1682 46 Wickli, Dr. Andreas Christian, von Nesstau-Krummenau, in Lausen | Vizedirektor Koltektivunterschrift zu zweien 

'482 46 Willome, Michael, von Biel/Bienne, in Bottimingen Direktor Kollektivunterschrift zu zweien 

3834/| ¡46 Winkler, Thomas, deutscher Staatsangehóriger, in Binzen (DE) Direktor Kollektivunterschrift zu zweien 
3196] 46 Wyder, Dr. Andreas Martin, von Zúrich, ín Basel Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 
3890 46 Kottmann, Dr. Hariolf, deutscher Staatsangehóriger, in Wiesbaden | Prásident, Vorsitzen- | Kollektivunterschrift zu zweien 

(DE) der der Gescháftslei- 
TT tung + CEO 

y) 46 Jany, Patrick, deutscher Staatsangehúriger, in Dornach Mitgiied + Mitglied der ¡Kollektivunterschrift zu zweien 
Gescháftsleitung 

46 Munch, Alfred Christian, von Basel, in Forch (Kúsnacht ZH) Mitglied + Direktor Kollektivunterschrift zu zweien 

46 Schlómer, Dr. Ralf-Henri, deutscher Staatsangehóriger, in Bad Mitglied + Direktor Koliektivunterschrift zu zweien 

Soden (DE) 

46 Ehrenreich, Bernhard Siegfried, deutscher Staatsangehóriger, in Vizedirektor Kollektivunterschrift za zweien 
Emersacker (DE) ' 

46 Heuser, Stefan Christof J., deutscher Staatsangehóriger, in Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

Binningen 

| 46 Hug, Daniel, von Quarten, in Bottmingen Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

46 Tópelmann, Matthias, deutscher Staatsangehoriger, in Rheinfelden | Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

( 46 Grieder, Camille, von Basel, in Basel Kollektivunterschrift zu zweien 

, 46 Steiner, Ulrich Bernhard, von Zúrich, in Waltisellen Kollektivunterschrift zu zweien 

| 46 Zehnder, Martin August, von Dóttingen, in Wettingen Kollektivunterschrift zu zweien 

: 46 Kruger, Dr. Joachim Friedrich Eduard, deutscher Direktor Kollektivunterschrift zu zweien 
N Staatsangehóriger, in Dornach 

, 46 Bernharat, Thomas, deutscher Staatsangehóriger, in Binningen Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

, 46 A Rudi, deutscher Staatsangehoriger, in Baden-Baden Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

46 Zumstein, Dr. Michel Pierre, franzósischer Staatsangehgriger, in Vizedirektor Kollektivunterschrift zu zweien 

1 Frankfurt am Main (DE) 
1 

1 

2 Liestal, 06.05.2011 11:30 SL Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne- 
2 ¿ar benstehende Originalbeglaubigung keine Gúltigkeit. Er enthált alle ge- 

genwaártig fúr diese Firma aktuellen Eintragungen. Auf besonderes 
, Beglaubigter Verlangen kann auch ein Auszug erstellt werden, der alle Eintragun- 

A É gen, die e und die seit 23.06.1994 gestrichenen, enthált. 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land: Schweiz 

Diese óffenttiche Urkunde 

2. ist unterschrieben von HALLAR. LAxanala 

3. in seiner Eigenschaft als. DON DEOCoNErker.... 

Handearegistecamí... Basel Lanciachoft 

Bestátigt 

5. in Liestal —— 6.am 6:00 20/d__ 
7. durch Landeskanzlei des Kantons 

Basel -Landschatft 

8. unter Dr MAR 
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